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C’est justement lorsque I’'on pense
que I'on est arrivé au but gu’il est
temps de passer a I’etape suivante.

Bienvenue chez OBO.



Nous conjuguons le passé
au futur.

Franz Bettermann, fondateur de I'entreprise

C’est justement lorsque I'on pense que I'on est arrivé au but qu’il est temps de passer a I'étape suivan-
te. Ce principe de flexibilité est au cceur de notre pensée et de notre activité. Et ce depuis presque 100
ans. Et nous continuerons a travailler dur, aujourd'hui comme demain, pour faire le succés de notre
entreprise. Pour faire votre succés. Combiner tradition et ambition. Voila toute I'essence de la

philisophie « think orange ».
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Thomas Bettermann -

1911. Le point de départ d'une success-story hors du
commun: Franz Bettermann pose la premiéere pierre de son
entreprise. Nous avons depuis fait beaucoup de chemin en
compagnie de nos collaborateurs et de nos clients. D’une
entreprise métallurgique, OBO s’est développé, pour devenir
un fournisseur complet dans le domaine des techniques de
construction de demain. Plus de 30 sociétés et des sites de
production a travers le monde. Une présence dans

Ulrich L. Bettermann - Andreas Bettermann

50 pays. 30 000 produits. Et 2000 collaborateurs veillent a ce
que les produits OBO « conduisent I'électricité, traitent les
données et controlent I'énergie » dans le monde entier.
Aujourd’hui comme hier, les rénes de I’entreprise se trouvent
entre les mains de la famille Bettermann. Avec I'acquisition
des marques Dahl et Ackermann, la troisiéme et la quatriéme
générations écrivent, pas a pas, un nouveau chapitre de la
success-story de OBO.



Nous transformons les
iIdées en réalité.

La précision est notre passion. La politique qualité d’'OBO constitue la base nous permettant de

protéger et de renforcer notre position sur le marché: elle est le moteur de notre croissance.
Souples et efficaces dans les domaines de la métallurgie, de la plasturgie et de I'électronique,
c’est selon cette ligne directrice que nous transformons chaque jour les derniéres découvertes en
solutions concrétes. Nous développons et réalisons nos produits nous-méme. Ainsi nous pouvons
garantir le respect permanent de nos critéres de qualité, de I'idée au produit fini, a I'intégration directe

des expériences rapportées par nos clients dans le développement de nos produits.



Le savoir fait notre force. Utiliser son savoir utilement la
consolide. OBO est la référence pour des produits de qualité
concus et fabriqués en interne. Nos produits sont utiles a des
milions de spécialistes. Créés par des professionnels pour
des professionnels, ils sont adaptés a la pratique, simples
d’utilisation, sOrs et rapidement disponibles. Notre ambitieux
programme est développé en permanence au sein de notre
maison et systématiquement adapté aux progres techniques

les plus récents. Une gestion de I'assurance qualité en interne

et une gestion de la qualité certifiée assurent une
sécurité de fonctionnement absolue et une qualité
irréprochable, maintes fois éprouvée, toujours certifiée. Un
systeme logistique perfectionné garantit a nos clients une
sécurité de livraison optimale. Tout cela pour un seul objectif:
faciliter jour apres jour le travail qualitatif des professionnels.



Nous associons nos
produits a vos besoins.

VBS Systémes de raccordement et de fixation:

systemes de boites de dérivation, systemes de boites d'encastrement et de raccordement, systemes
de bornes, systemes de presse-étoupes, systemes de fixation pour tubes et cables en matiere plastique,
systemes de fixation pour tubes et cables en métal, systemes de fixation pour tubes et cables speciaux,

systemes de pinces pour IPN, systemes de profilés et de rails, systemes de brides de fixation, systemes

de vis et chevilles

TBS Systemes de protection contre les courants transitoires et contre la foudre:
parafoudres, systemes d’équipotentialité, systemes de protection contre la foudre, systemes de mise
a la terre

KTS Systemes de supports de cable: systemes de supportage, systemes de chemins de cables,
systemes de chemins de cables en treillis, systemes d’échelles a cables, systemes de chemins de
cables longue portée, systemes d’échelles verticales, systemes de supports pour luminaires, systemes
modulaires, systemes en acier inoxydable, systemes de sécurité de fonctionnement et systemes
MLAR

BSS Systemes de protection contre les incendies: systemes de cloisonnement coupe feu,
systemes de conduits pare-feu, systemes de sécurité de fonctionnement et systemes MLAR

LFS Systemes de cablage: systemes de goulottes de distribution en PVC, systéemes de goulottes
de distribution en métal, systemes de goulottes sous plinthe, systemes de goulottes de cablage,
systemes de goulottes sous allege, systemes de colonnes de distribution, accessoires pour les
goulottes sous allege et les colonnes de distribution

EGS Systemes d’appareillages encastrables: mécanismes simples, mécanismes électroniques,
systemes OBO B.U.S, systemes de distribution d’énergie, systemes radio, programme Standard,
programme Dialog, programme Aura, programme Module 45, programme Compacta, techniques pour
hopitaux, programme apparent, programme pour locaux humides, programme Alu, programme Voix et
Données

UFS Systémes sous chape: systemes sous chape, systemes affleurants, systemes encastrés pour
faux-plancher/plancher creux, systemes de conduits de sol, systemes d'appareillages

30000 produits pour un nombre infini de solutions d’installation. 30 000 produits d’'une gamme allant du
simple collier au systéme OBO B.U.S en passant par des systemes de sécurité de fonctionnement
complexes. La qualité de chacun de nos produits et leur disponibilité sont toujours garanties. Dans ces
produits se trouvent tout notre savoir-faire et notre engagement envers nos clients. Notre programme
complet s’élargit chaque jour et bénéficie d'un perfectionnement permanent. Nous souhaitons
consolider notre avance en termes d’innovation et continuer a partager, dans le futur, nos challenges

avec nos partenaires.



Conduire I'électriciteé.
Traiter les données.
Controler I’énergie.




Nous associons les produits
pour en faire des solutions systeme.

hink orange.
think connected
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Dans le monde des techniques de l'installation électrique du batiment, OBO est depuis toujours un

pionnier. Pourquoi? Nous anticipons toujours les exigences a venir. Nous combinons les différents
parameétres. Nous associons des produits a des systemes intelligents et prometteurs et entrons ainsi
dans une nouvelle dimension: la domotique. Nos produits issus des domaines d’activité Cable
Management, Building Technology et Professional Installation assurent un fonctionnement sans faille
aux endroits clés des projets de I'industrie moderne, du tertiaire et des infrastructures de transport.

Voila ce que représente « think orange. think connected ».



Cable Management

by OBO"

Cable Management by OBO représente une solution
compléte et intelligente pour les infrastructures électriques et
datas de demain — dans les immeubles d’habitation et dans
les batiments tertiaires ainsi que dans les projets industriels et
d’infrastructures de transport. Des systemes de support de

cables complétés par des outils logiciels tels que OBO
Construct, en passant par les systemes de cablage, les
systéemes sous chape et les systéemes d'appareillages
encastrables, OBO est a votre disposition pour vous épauler
dans tous vos projets.
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Building Technology

by OBO"

Les batiments modernes deviennent de plus en plus
complexes. Les exigences relatives a une domotique orientée
vers I'avenir se multiplient chaque jour. Les cables, qu’ils
transportent de I'électricité ou des datas, sont les veines d’un
batiment. OBO propose des systemes permettant de mettre
en place cette infrastructure élaborée. Nous proposons
également des systémes visant a protéger le batiment et les
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personnes qui y vivent, et également a rendre leurs vies plus
confortable. Voila, en résumé, les objectifs des systemes de
protection contre les courants transitoires et contre la foudre,
du programme unique de protection contre les incendies, ainsi
que du systeme OBO B.U.S. Building Technology by
OBO - qui visent a se placer sur les marchés porteurs.



Professional Installation

by OBO"®
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Professional Installation by OBO rassemble tous les

produits répondant a des besoins quotidiens. Cette gamme
comprend des produits simples d’utilisation, axés sur la
pratique pour des montages rapides et faciles. C’est ainsi que
nous appréhendons I'idée de solutions parfaites — ce que nous
entendons par « think orange. think connected ».

Durabilité, sécurité et qualité — voila ce que propose OBO
grace a son large éventail de produits. Dans le monde entier,

des professionnels travaillent avec du matériel d’installation
adapté comme par exemple nos systemes de raccordement et
de fixation, leaders sur le marché international.

Selon nous, de bons produits, une bonne distribution et une
bonne assistance découlent de la collaboration avec nos
partenaires. Profitez chaque jour, dans votre travail,
de I'ensemble de nos activités marketing et commerciales.
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Nous mettons notre savoir-faire
a la disposition de nos clients.

Service, Engineering, Training: ce sont les outils que nous utilisons pour échanger avec nos clients afin

d'étre ensemble plus rapide, plus proche et plus compétitif sur le marché. Plus rapide: parce que nous
utilisons nos avancées techniques pour vous servir. Plus proche: parce que nous savons vous écouter
et imaginer avec vous nos solutions produits. Plus compétitif: parce que nous anticipons vos exigences
et mettons en réseau notre savoir-faire. Ce qui en découle fait le succés de nos clients: des produits
techniques de qualité supérieure et une assistance compétente pour vous soutenir dans votre activité

quotidienne.
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Nous sommes toujours en relation directe avec ['utilisateur
final. Cette relation est assurée par un réseau dense de
succursales, d’agences commerciales et de filiales présentes
sur tous les continents. Notre service clientele local s’assure
de la mise a disposition du savoir-faire OBO a tous nos clients,
partout dans le monde. Nous sommes bien entendu présents
pour vous sur tous les salons spécialisés d’envergure.

Les séminaires, formations et les journées d’étude organisés
par OBO ne sont pas seulement I'occasion d’aborder les
évolutions, les tendances et les normes, mais elles permettent
aussi de discuter les principes théoriques et les astuces

pratiques. Et si vous souhaitez des réponses personnalisées a
des problemes que vous rencontrez dans votre utilisation

quotidienne, I'assistance technique téléphonique vous
répondra immédiatement.

Pour obtenir de I'aide concernant la planification et la
réalisation de travaux complexes pour des projets dédiés a
industrie, la construction d’installations ou des projets
d’envergure, des spécialistes OBO compétents se tiennent a
votre disposition. De I'élaboration des plans a la planification
ainsi que la logistique, nous vous offrons toutes nos
compétences.
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Nous associons notre action globale
avec nos competences locales.
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Chaque client est important. Chaque projet est considérable. Qu’il s’agisse d’un contrat important ou
de l'installation d’un dispositif de parafoudres. Que notre intervention soit au coin de la rue ou a I'autre
bout du monde. Un partenariat sérieux est a la base de notre activité, aujourd’hui comme demain.
Réfléchir a I'’échelle mondiale, tout en étant sur place, toujours proches de vous, nos clients. C’est ce

que nous garantissons chaque jour sur les chantiers de la planéte.
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hink orange.
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Un lien fort: dans le monde entier, OBO est le partenaire
fiable de réalisations de projets de construction complexes: du
Bundestag, en Allemagne, a un laminoir a tubes, en Chine, en
passant par une centrale électrique haute puissance, en
Egypte. Un lien fort, cela signifie aussi qu’OBO s’assure sur un
nombre incalculable de chantiers la mise a disposition du bon
produit au bon endroit au bon moment. Dans ce but,
OBO a scellé des alliances professionnelles avec
ses clients dont les distributeurs spécialisés, ceux-ci
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tenant le réle d’intermédiaires entre le fabricant,

les

professionnels et lindustrie. Notre slogan n’est pas sans

raison: « OBO. Le matériel des professionnels ».
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_e principe de partenariat est a la
pase de notre activité aujourd’hui.
_e principe de partenariat est la
perspective de notre collaboration
de demain.




OBO BETTERMANN France SASU
Zone industrielle des Béthunes

2-4, Avenue de I'lle de France

BP 49524 Saint Ouen I’Auméne
95060 Cergy Pontoise CEDEX

Tél. +33 (0)1.34.40.70.20

Fax +33(0)1.34.40.70.29

E-mail : info@obo.fr

www.obo.fr

OBO BETTERMANN Belgium s.a.
Bist 14 - B-2630 Aartselaar

Tél. +32 (0)3/870.74.00

Fax +32(0)3/887.40.00

E-Mail: info@obo.be

www.obo.be






